Zawory hydrauliczne Zawory kulowe

Hydraulic Valves Ball valves

KARTA - CARD PRODUKT - PRODUCT SCHEMAT - SCHEMA RSAP3V
pos.1 P pns.z;)
Sy L-L Type ZAWOR KULOWY 3-DROGOWY

pos.1 P pos.2 ? 3 WAY HP VALVE

A_ B
TypT-TType

ZASTOSOWANIE PARAMETRY - HYDRAULIC FEATURES

Zawor kulowy odcinajacy 3-drogowy stuzy do przetaczania linii zasilania pomiedzy dwoma Wymiary

réznymi wyjsciami. Zawér pozwala sterowac praca sitownika jednostronnego dziatania. Dimensions 01 015 02 03 04 05 06
INSTALACJA Cisnienie max

Port P jest przytaczany do linii zasilajacej a porty A i B do ukfadu, gdzie strumien ma by¢ | wax pressure (bar) 380 380 380 320 300 280 240
przekierowywany.

DZIALANIE ;’gﬁ‘ﬁ}(’)";’v?}fn’;ln) 30 30 50 80 120 160 160
Dzwignia w pozycji 1 powoduje skierowanie przeptywu do portu A. &rednica nominalna

Dzwignia w pozycji 2 powoduje skierowanie przeptywu do portu B. Nominal diameter (mm) 6 6 10 13 20 25 25
Zawor typu L: gdy dZzwignia znajduje sie w pozycji srodkowej, wszystkie porty sg czesciowo

zamkniete. DZwignia wykonuje obrét tylko o 90°. E

Zawor typu T: gdy dZwignia znajduje sie w pozycji Srodkowej, wszystkie porty sg catkowicie
otwarte. DZwignia wykonuje obrét o 180°.

OPCJE

Korpus chromowany - Specjalna dZwignia - Gwinty metryczne - Gwinty zewnetrzne - Do-
wolne znakowanie.

O
CHARAKTERYSTYKA N

Cynkowany stalowy korpus - Brak przeciekdw - Mozliwos¢ operacji pod wysokim cisnie-

niem.

Zawor nie akceptuje obciazenia zwrotnego na odcietym porcie.

APPLICATION

3 way ball valve is used to connect inlet flow to two ports or vice-versa. This special hy-

draulic scheme is able to control a single action actuator.

INSTALLATION

P Port is connected to inlet flow and A and B ports to actuator ports.

OPERATION

Hand lever in pos. 1 allows flow to A port. Hand lever is in pos. 2 allows flow to B port.

L Type: when hand lever is in the mid position all ports are partially closed. Hand lever
turns 90° only.

T Type: when hand lever is in the mid position all ports are completely open. Hand lever
turns 180°.

OPTIONAL

Chromium plated - Special hand lever - Metric threads - DIN 2353 fittings port thread -
Male thread - Custom marking. TYP “L”
FEATURES . PORTE
Steel body - Zinc plated - No leakage - Turns with max pressure e et
Counter pressure to closed port cannot be applied. PR

WYMIARY ZEWNETRZNE ORAZ WAGI - EXTERNAL DIMENSIONS AND WEIGHTS

TYP llT"
“T” PORTED |

Poz. 1
.Pos. 1

Poz. 2
Pos. 2

pmiEy A B c D E Fgas Fnpt F sae G H L M N CH We‘gﬂ?a(kg)
01 35 145 36 69 103 1/4 14 81 415 25 45 7 2 0.35
015 35 145 36 69 103 9/16-18 81 a5 25 4.5 7 2 0.35
02 40 18 83 73 103 38 38 3/4-16 85 45 36 5.2 4 27 0.52
03 45 2 47 84 103 12 12 7/8-14 1 54 36 5.2 4 30 0.71
04 60 27 62 97 181 3/4 3/4 11/16-12 108 68 45 6.5 6.5 4 1.62
05 60 25.5 68 114 181 1 1 151612 108 84 45 7 6.5 46 2.08
06 60 255 68 124 181 1u4 114 15812 108 89 45 7 6.5 50 2.40

KOD ZAMOWIENIA - ORDERING CODE

BN N B D S TN
| | | |

Wymiary - Dimension Typ przytacza Schemat Otwory montazowe Gwinty zew.

Typ-Type | GAS NPT SAE Port type Hydraulic scheme Fixing holes Male thread

01 1/4 1/4 Bez otworu montazowego

015 9/16-18 GAS T | Tp-Tope Without mounting holes 12

02 3/8 3/8 3/4-16 Z otworem montazowym

03 12 | 12 | 1p14 N NPT L | Wp-Type FF | With mounting holes 15

04 3/4 3/4 11/16-12

05 1 1 15/16-12 = SAE

06 11/4 | 11/4 | 15/8-12

PRZYKLAD KODU ZAMOWIENIA - ORDERING CODE EXAMPLE

RSAP3V O3 T RSAP3V - Wymiary 03 - Gwint 1/2 GAS - Typ T/ RSAP3V - 03 Dimensions - 1/2 GAS Port thread - T Type
RSAP3VO3 NL RSAP3V - Wymiary 03 - Gwint 1/2 NPT / RSAP3V - 03 Dimensions - 1/2 NPT Port thread - L Type
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